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Fur jede Maschine
das optimale Konzept

3-Achs-Maschine + Einzelteilspannung
4-Achs-Maschine oder *+ Plattenbearbeitung
5-Achsmaschine +  Mehrfachaufspannung 1B &
5-Achsteil ==
+  Sonderteile
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Verfahrweg nutzen!

Das verstehen wir darunter
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EIN BAUKASTENSYSTEM FUR FLEXIBLE UND

ANSPRUCHSVOLLE SPANNAUFGABEN

A MODULAR SYSTEM FOR FLEXIBLE AND CHALLENGING

CLAMPING TASKS

SPANNSCHIENE
CLAMP-RAIL

Die Basis fur Ihre modulare
Spannstrategie.

Sehr hohe Grundsteifigkeit, in
den Breiten 50, 80 und 120 mm.
Unterschiedliche Langen,
verlangerbar.

The basis of your modular clam-
ping strategy.

Very high rigidity, available widths
50, 80 and 120 mm. Various
lengths, extendible.

SPANNTURME
CLAMPING TOWERS

Modularer Turmaufbau,
kompakt und flexibel.

Basierend auf SFT Spann-
schienen, gewichtsredu-
Zierte Bauweise.

Modular clamping tower

design, compact and flexible.

Based on SFT clamp rails,
lighter-weight design.

RASTERPLATTEN
TOOLING PLATES

Der einfachste Weg fur lhre
Rustzeitenreduzierung.

The easiest way to reduced
set-up times.



SFT SYSTEMUBERSICHT SYSTEN OVERVIEW

[120] | 80 || 50 |

DREI SYSTEMREIHEN 7HREE-SYSTEM SERIES

Backenbreite 120, 80 und 50 mm. Selbstverstandlich sind
die Systeme untereinander kompatibel.
Das verstehen wir bei SFT unter Modularitat.

Jaw width 120, 80 and 50 mm. Systems are compatible with
each other. That's our SFT approach to modular systems.

5-A MULTISPANNER
5-A MULTIPLE
CLAMPING DEVICES

Einzigartiger innovativer
Systemaufbau.

Dadurch haben wir fur Sie
zwei elementare Anwendun-

gen in einem Produkt vereint.

Two in One,

Unigque innovative system de-
sign.

In this way, we successfully
combined two fundamental
applications in one product.
Two in One.

ZENTRO
ZENTRO

Zentrischer Spanner fur lhre
High Performance.

Wiederholgenauigkeit
0,005 mm. Sehr hohe
Steifigkeit, modulares
Backensystem, gekapselte
Spindel. 40 kN Spannkraft.

Centric clamping device for
your high performance.

Repetition accuracy 0.005 mm.
Very high rigidity, modular jaw
system design, enclosed

spindle, 40 kN clamping force.

SMART
SMART

Modularer Kleinteilspanner
unglaublich vielseitig.

Umbaubar zentrisch auf
zentrisch doppelspannend
oder spannend gegen
Festbacke bzw. spannend
gegen Festbacke als Doppel-
spanner. 15 kN Spannkraft.

Modular small parts clamping
device, outstandingly versatile.

Convertible from centrical to
double-centrical operation,

or clamping against fixed
jaw and/or double-clamping
against fixed jaw. 15 kN clam-
ping force.




UNSER MODULARES BAUKASTENSYSTEM -
FLEXIBEL, EFFIZIENT UND INVESTITIONSSICHER
OUR MODULAR SYSTEM APPROACH -

FLEXIBLE, EFFICIENT AND A GOOD INVESTMENT

LOSUNG

SOLUTION
5-A Multispanner Einzel- und Mehrfach-
5-axis multiple clamping spannschiene
devices Single and multiple

clamping rail system

MODULE .

MODULES EA I
5-A Aufsatz Keilspanner und Festbacke
5-axis add-on unit Wedge clamp and fixed jaw

BASIS

BASIS

Spannschiene
Clamp Rail



ST SYSTEMUBERSICHT SYSTEN OVERVIEW

Zentrumspanner
5-axis / centre clamping
devices

ol A=

Zentro Aufsatz
Zentro add-on unit

Smarter Kleinteilspanner Spannturm
Smart small parts clamping Clamping Tower
device
S
< &
of |
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Spindel Grund- und Deckplatten
Spindle Elemente

Cover and base plate

elements
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SFT PRASENTATION PRESENTATION
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SIMULIEREN SIE GANZ EINFACH UND
KOMFORTABEL IHRE SPANNSITUATION SELBST
SIMULATE YOUR CLAMPING SITUATION IN AN EASY
AND COMFORTABLE WAY

Wahlen Sie einfach die passenden Schienen und Module.
So erhalten Sie die mogliche Spanndichte und kénnen auch gleich
lhre Kosten kalkulieren.

n-r'- www.sft-spannsysteme.de/konfigurator/

By simply selecting the suitable rails and modules, you'll receive the pos-
sible clamping density and can easily calculate costs at the same time.

12



SMARTE SPANNSYSTEME

SMART CLAMPING SYSTEMS

~Made in BAVARIA"

Die SFT Spannsysteme GmbH & Co KG mit Sitz in
Kirchhaslach, steht fur smarte, hochinnovative und
prazise Spanntechnik.

Mit jahrelanger Erfahrung und Branchenkenntnis,
fundiertem Know-how in Sachen Spannmittelbau
und einem Team aus hoch qualifizierten Mitarbei-
tern verfolgt SFT vor allem ein Ziel:

Die bestmogliche Losung fur lhre Spannaufgabe zu
finden.

Kontinuierliche, marktgerechte Produktentwick-
lungen und Weiterentwicklungen sind ein Marken-
zeichen von SFT Spannsysteme. Unsere Kunden
schatzen ,Smart Clamping Solutions aus dem
Hause SFT”. Heute bieten wir eine Vielzahl an intelli-
genten und hochinnovativen
Multifunktionsspannmitteln fir die

frasende Bearbeitung.

Selbstverstandlich werden alle SFT Produkte aus-
schlieBlich auf den eigenen mechanischen, hydrau-
lischen und pneumatischen Spannvorrichtungen
bearbeitet. Optimieren Sie flir die Zukunft - die
beste Zeit ist jetzt. SFT Spannsysteme liefert die
perfekten Losungen. Flexibel angepasst auf Ihren
Anwendungsbereich.

ST UBER UNS ABOUT US

“Made in BAVARIA”

SFT Spannsysteme GmbH & Co KG with its head office
in Kirchhaslach are synonymous for smart and inno-
vative high-precision clamping technology.

With its many years of experience and a profound
knowledge of the industry and in clamp construc-
tion, as well as a team of highly qualified staff, SFT
single-mindedly focuses on one goal: to find the best
possible solution for your clamping challenges.

Continuous, market-oriented product developments
and innovations are a trade mark of SFT Spannsys-
teme. Our customers appreciate “smart clamping
solutions made by SFT”.

Today, we offer a wide range of intelligent and highly
innovative multi-purpose clamping solutions for ma-
chining processes.

It goes without saying that all SFT products are exclu-
sively machined on our own mechanic, hydraulic and
pneumatic clamping devices. Optimize for the future

- now is the best time. SFT Spannsysteme provides the
perfect solutions. Flexibly adapted to suit your area of
application.
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5-ACHS/ZENTRUM-
SPANNER
5-AXIS/CENTRE
CLAMPING DEVICES







UNSER 5-ACHSSPANNER UND
ZENTRUMSPANNER PROGRAMM
OUR 5-AXIS CLAMPING DEVICES AND CENTRE CLAMPING

DEVICES PROGRAM

5-A MULTISPANNER
5-A MULTIPLE CLAMPING
DEVICE

Einzigartiger innovativer Systemaufbau.

Dadurch zwei elementare Anwendungen in
einem Produkt vereint. Two in One.

Einsatz als 5-Achs- oder als Mehrfachspann-
system. Hochflexibles, modulares Backenpro-
gramm, formschlussiger Backenanschluss

40 kN. Spannkraft bei 85 Nm mit wenigen
Handgriffen umgebaut. Werkzeugloser
Spindeltausch.

Unique innovative system design.

Successfully combines two fundamental appli-
cations in one product, Two in One. For use in
5-axis or multiple clamping device systems. Highly
flexible, modular jaw system, positive-locking jaw
connection 40 kN. Clamping force at 85 Nm, to

be converted with little effort. Tool-free spindle
exchange.

Seite 24 Page 24
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ZENTRO
ZENTRO

Zentrischer Spanner fur die High Performance.

Der SFT Zentro passt immer. Ideal fir hohen
Prazisionsanspruch, Wiederholgenauigkeit
0,005 mm, sehr hohe Steifigkeit, modulares
Backensystem, gekapselte Spindel.

40 kN Spannkraft.

Centric clamping device for high performance.

The SFT Zentro always fits. Ideal for high-preci-
sion manufacturing, repetition accuracy 0.005
mm, very high rigidity, modular jaw system de-
sign, enclosed spindle.
40 kN clamping force.

Seite 34 Page 34



SFT 5-ACHS/ZENTRUMSPANNER 5-AX/S/CENTRE CLAMPING DEVICE

SMART
SMART

Der modulare, smarte Kleinteilspanner.

Unglaublich vielseitig, umbaubar von zentrisch
auf zentrisch doppelspannend oder spannend
gegen Festbacke bzw. spannend gegen Fest-
backe als Doppelspanner.

15 kN Spannkraft. Backenbreite 22, 32 und

42 mm.

The modular, smart small parts clamping device.

Highly versatile, convertible from centrical to dou-

ble-centrical operation, or clamping against fixed
jaw and/or double-clamping against fixed jaw.

15 kN clamping force. Jaw widths 22, 32 and 42
mm.

Seite 37 Page 37

Mit den SFT 5-Achs/Zentrum-
spann Spannsystemen steht
Ihnen ein breites und modulares
Spannsystem flr nahezu jede
Werkstlckgrolle zur

Verfugung.

With the SFT 5-axis/centre clamp-
ing devices a broad, modular
clamping system for workpieces of
almost any size is available to you.

17




FUNF GRUNDE FUR EINEN TWO IN ONE %
5-ACHS-MULTI-SPANNER

FIVE GOOD REASONS FOR A TWO IN ONE

5-AXIS MULTIPLE CLAMPING DEVICE

© SPINDEL WERKZEUGLOS

© STABILE VIBRATIONSARME VERLANGERBAR
ZERSPANUNG TOOL-FREE SPINDLES
STABLE, LOW-VIBRATION EXTENDIBLE
METAL CUTTING « Funktion und Komfort vereint
+ 4 Tonnen Spannkraft bei 85 Nm Drehmoment * PmmStk beschichtete Spindel und
+ Hohe Grundsteifigkeit Spindelmutter
* Backenbreite 120 mm - Combines function and comfort
* Formschllssiger Backenanschluss * PmmStk coated spindle and spindle
» 4-tons clamping force at 85Nm torque nut

* High basic rigidity
e Jaw width 120 mm
= Positive-locking jaw connection

@ SMARTES HANDLING
SMART HANDLING

« Easy-to-go System
* Sekundenschnelles UmrUster\
* Module um 180° drehbar

(Standard und VS Spannung)

= Easy-to-go system

= Change-over in only a few
seconds

« Modules can be rotated by 180°
(standard and extended range
clamping)

18



SFT 5-ACHS/ZENTRUMSPANNER 5-AX/S/CENTRE CLAMPING DEVICE

© UMFANGREICHES )
DURCHDACHTES ZUBEHOR
WIDE RANGE OF
WELL-DESIGNED ACCESSORIES

« Fir Ihre Anwendung die richtige Auswahl

« Immer die ideale Zuganglichkeit fiir Ihre
Werkzeuge

+ Sonder auf Anfrage

= The perfect selection to fit your purpose
= Always full accessibility for your tools
= Custom design on request

© TWO IN ONE: CLAMP-RAIL AUCH ALS
MEHRFACHSPANNER EINSETZBAR
TWO IN ONE: CLAMP RAIL CAN ALSO BE
USED AS MULTIPLE CLAMPING DEVICE

= Zwei elemenare Anwendungen in einem Produkt
vereint
* Kompatibel zum System

* Combines two fundamental applications in one
product
* Compatible to system

Beispielaufbau 1200 mm mit Adapter Beispielaufbau mit VS Spannung
Example set-up 1200 mm with adapter Example set-up with extended range clamping

19



ANWENDUNGSFOTOS UNSERER KUNDEN
APPLICATION PHOTOS FROM OUR CUSTOMERS

5-Achs Zerspanung so wie sie
sein sollte. Freie Zuganglich-
keit Ihrer Werkzeuge.

5-axis machining the way it

should be. Free accessibility for
your tools.

20

Entscheidend ist die richtige
Spannkraft auch bei verfor-
mungsempfindlichen Teilen.
Die genaueste und verlass-
lichste Art diese zu erzeugen,
ist die Verwendung eines
Drehmomentschlissels.

Applying the correct clamping
force is critical, also with parts
that are sensitive to deforma-
tion. The most accurate and
reliable way to achieve this is
by using a torque device.

GrolRere Bauteile benotigen
ein stabiles und vibrations-
armes Spannmittel.

Unsere Spannschiene ist die
Basis dafur.

Larger components require a
stable and minimal vibration
clamping device. Our clamping
rail is the foundation.



SFT 5-ACHS/ZENTRUMSPANNER 5-AX/S/CENTRE CLAMPING DEVICE

Auch fur schmalere, Der SFT Zentro. Zentrisch
austragende Teile ist die SFT spannend. 0,005 mm Wieder-
5-A Lésung ideal. holgenauigkeit. Spannung auch

von innen nach auf3en moglich.
SFT 5-A solution is also ideal for

more narrow, projecting parts. The SFT Zentro. Centric clamping.
0.005 mm repetition accuracy.
Clamping from inside to the outside
is also possible.

21



ANZUGSDREHMOMENT UND SPANNKRAFTE
TIGHTENING TORQUE AND CLAMPING FORCES

SFT 5-A MULTISPANNER 5-AX/S MULTIPLE CLAMPING DEVICE
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SFT 5-ACHS/ZENTRUMSPANNER 5-AX/S/CENTRE CLAMPING DEVICE

SFT SMART SMART

2000 -+
1800
1600
1400
1200 -~

1000
800 =
600
400 --—/
200 —

° N S » +
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MODULARE SFT 5-A SPANNTECHNIK
ENTERING THE MODULAR SFT 5-AXIS CLAMPING
TECHNOLOGY THE SMART AND EASY WAY

| 4

O o

DER EINFACHE UND SMARTE EINSTIEG IN DIE @

o STANDARDBACKE
STANDARD JAW

ll—ll--l:

SPINDELVERLANGERUNG
SPINDLE EXTENSION

9 SPANNEINHEIT BASISBLOCK + FESTER BASISBLOCK
CLAMPING UNIT BASE BLOCK + FIXED BASE BLOCK

o SPANNSCHIENE 5-A
CLAMP RAIL 5-A

Beispielaufbau Example set-up

24



SFT 5-A MULTISPANNER 5-A MULTIPLE CLAMPING DEVICE

Beispielaufbau VS Spannung
Example with extended range set-up

Anzahl
Spindelverldngerungen
Number of spindle extensions

Artikel-Nr. Linge Spannweiten max
Item No. Length Span width max

MULTISPANNER TWO IN ONE SET OHNE BACKEN VMULTIPLE CLAMPING DEVICE TWO IN ONE SET

WITHOUT JAWS

Y5A300.120.029 300 0-270 1x
Y5A400.120.029 400 0-370 2x
Y5A500.120.029 500 0-470 3x
Y5A600.120.029 600 0-570 ax

MULTISPANNER TWO IN ONE SET INKL. 2 STANDARDBACKEN + 2 EINSCHRAUBBACKEN
(MIT STUFEN 3 MM UND 5 MM) MULTIPLE CLAMPING DEVICE TWO IN ONE SET
INCL. 2 STANDARD JAWS + 2 SCREW-ON JAWS (WITH 3 MM AND 5 MM STEPS)

Y5A300.120.129 300 0-270 1x
Y5A400.120.129 400 0-370 2%
¥5A500.120.129 500 0-470 3x
¥5A600.120.129 600 0-570 4x

Maximale Spannweite in Verbindung mit VS Aufbau. Maximum range in combination with extended range set-up.

25



SFT CLAMP-RAIL 5
SFT CLAMP RAIL 5-A

D

SCHHNITT aa

e |

Z!

R0 W A 2

L3

550 [rur bai L=600] [only ot L=600

Diese Bohrung entfall bei L=200
This hole s omitted at L=200.

A; H _*A
— 1000——0—% 10000

Artikel-Nr. MafBe (mm) Schraube
Item No. Dimensions (mm) Screw
L B H L1 L2 L3 L4 DIN 912
CP200.120.001 200 120 80 100 M12
CP300.120.001 300 120 80 100 M12
CP400.120.001 400 120 80 150 M12
CP500.120.001 500 120 80 200 M12
CP600.120.001 600 120 80 100 400 150 M12

Adapter set for clamp rail extension 120

Y¥5A801.01.01

%D

Adapterset fir Verlingerung Spannschiene 120

Beispiel fir Verlangerung 1200 mm mit Adapter
Example for extension 1200 mm with adapter
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5-A ZUBEHOR 5-A ACCESSORIES

@00 00O

5-ACHS AUFBAUTEILE
5-AXIS ASSEMBLY PARTS

Artikel-Nr.
Item No.

Bezeichnung
Description

¥5A901.01.01

Y5A901.41.01

Y5A901.42.01

Y5A901.43.01

Y5A901.44.01

Y5A901.45.01

Aufbau fir Spannschiene kamplett” Complete clamp rail set-up’
Fester Basisblock" Fixed base block”

Spanneinheit Basisblock? Clamping unit base block?

Spindel komplett? Spindle complete

Spindelverlangerung 99,10 mm Spindle extension

Kurbel fiir 5Achs-Spanner Crank for 5-axis tensioner fix

Yzum Innen- und AufRenspannen und zur Aufnahme von Backen Y5A601.50.01, Y5A601.51.01, Y5A601.52.01, Y5A601.53.01,
Y5A601.54.01, Y5A601.55.01, Y5A601.56.01, Y5A601.57.01, Y5A601.58.01 und Y5A601.59.01 (siehe ab Seite 28).

for inside and outside clamping and for holding jaws Y5A601.50.01, Y5A601.51.01, Y5A601.52.01, Y5A601.53.01, Y5A601.54.01,
Y5A601.55.01, Y5A601.56.01, Y5A601.57.01, Y5A601.58.01 and Y5A601.59.07 (see from page 28).

2 Passend fur Spanneinheit Basisblock 5-A. Suitable for 5-axis clamp unit base block.
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SPANNBACKEN 5-A
CLAMPING JAWS 5-
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Artikel-Nr. MaRe (mm) Spannbreite
Item No. Dimensions Span width
L B H
Standardbacke Sitandard jaw
Y5A601.50.01 120 60 44,40 120
Y5A601.51.01 120 60 44,40 60
Backe zum Spannen groBBer Teile Jow for clamping large pieces
Y5A601.52.01 120 60 44,40 120

Zum Innen- und AuBenspannen und zur Aufnahme von Einschraubbacken Y5A801.54.01, Y5A801.54.02, Y5A801.5501, Y5A801.55.02,
Y5A801.56.01, Y5AB01.56.02 (siehe Seite 31). For inside and outside clamping and for holding screw-on jaws Y5A801.54.01, Y5A801.54.02,
Y5A801.5501, Y5A801.55.02, Y5A801.56.01, Y5A801.56.02 (see page 31).
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SFT 5-A ZUBEHOR 5-A ACCESSORIES

SPANNBACKEN 5-A
CLAMPING JAWS 5-A
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Artikel-Nr. MaRe (mm) Spannbreite
Item No. Dimensions Span width
L B H
Standardbacke weich Standard jow soft
Y5A601.54.01" 120 60 44,40 120
Glatte Backe Smooth jaw
¥5A601.55.01% 120 56 44,40 120
Y5A601.56.01% 120 56 44,40 60

" Zum Innen- und Aul3enspannen, Zustand weich, zum Einarbeiten von Formen und Stufen (unsere Empfehlung: nach dem
Umarbeiten Einsatzharten 55 HRC). for inside and outside clamping, soft condition, for cutting forms and grooves (our recommendation:
apply case hardening 55 HRC after machining).

2 Zur Aufnahme von Parallelunterlagen (siehe Seite 32). Holds parallels (see page 32).

29



SPANNBACKEN 5-A @

CLAMPING JAWS 5-A
(2] o

Artikel-Nr. MaBe (mm) Spannbreite

Item No. Dimensions Span width
L B H

Flex Mov ohne Spannbacken Flex Mov without clamping jaws

Y5A601.57.01 150 90 30 150

Spannbacke Flex Clamping jaw Flex

FB18120201 glatt" smooth” ?18

FB18120401 mit Krallen" with claws" @18

FB18120501 mit Hartmetall-Gripper® with hard-metal gripper” @18

Schwenkbacke mit Drehteller (fiir VS Anwendung) Pivot jaw with rotary table

(for extended range application)

Y5A601.58.01 120 68 44,40 120

Y5A601.59.01 120 68 44,40 120

15 Spannhohe 75 span height

30



SFT 5-A ZUBEHOR 5-A ACCESSORIES

EINSCHRAUBBACKEN
SCREW-ON JAWS

Artikel-Nr. MafBe (mm)
ftem No. Dimensions (mm)
L B H

Einschraubbacke weich Screw-on jows soft
Y5A801.54.01 120 19 11

Y5A801.54.02 60 19 11

Einschraubbacke mit Kralle und Stufen 3 mm und 5 mm Screw-on jaw with claw and grooves
3mmand 5 mm

Y5A801.55.01 120 19 11

Y5A801.55.02 60 19 11

Einschraubbacke mit Stufen 3 mm und 5 mm Screw-on jaw with grooves 3 mm and 5 mm
Y5A801.56.01 120 19 11

Y5A801.56.02 60 19 11

Kombi Einschraubbacke (Stufe 1 Glatt mit Krallen + Stufe 2 Glatt) Comb/ screw-on jaw
(step 1 smooth with claws + step 2 smooth)

Y5A801.57.01 120 19 1

Y5A801.57.02 60 19 11
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PARALLELUNTERLAGEN" [i20][s0][50]
PARALLELS?

Artikel-Nr. MafRe (mm)
item No. Dimensions (mm)
L B H

Parallelunterlagen geschliffen und gehartet Parallels ground and hardened

Y5A7120.12.01 120 8 12
Y5A7120.17.01 120 8 1
Y5A7120.25.01 120 8 25
Y5A7120.30.01 120 8 30
Y5A7120.35.01 120 8 35
Y5A7060.12.01 60 8 12
Y5A7060.17.01 60 8 17
Y5A7060.25.01 60 8 25
Y¥5A7060.30.01 60 8 30
Y¥5A7060.35.01 60 8 35

Parallelunterlagen geschliffen weich (zur Umarbeitung) Parallels ground soft (for reworking)
Y5A7120.44.01 120 8 a4

Y5A7060.44.01 60 8 44

" Parallelunterlagen flr Backen Y5A601.55.01 und Y5A601.56.01. Aufierdem passend fir Festbacken und Keilspanner ab Breite

57 mm. Hier missen die seitlichen Stifte entfernt und unten Stifte mit D2 eingesetzt werden. Die Stifte sind im Lieferumfang
enthalten. Parallels for jaws Y5A601.55.07 and Y5A601.56.01. Also for use with fixed jaws and wedge clamps from 57 mm width. Here, the
pins at the side must be removed and D2 pins inserted below. Pins are included in delivery.
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SFT 5-A ZUBEHOR 5-A ACCESSORIES

ZUBEHOR [] [=0] 0]

ACCESSORIES

t{t ol

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungs-
i einheit
Item No. Description ; y
Packing unit
Y5A801.01.01 Adapterset fu_r Spannschiene 120 mm Adapter ]
set for clamp rail 120 mm
T-Nutenstein lang M12x14
£400.11.02 Long slot nut M12x14 L
T-Nutenstein lang M12x18
Z400.13.01 Long slot nut M12x18 1
Spannpratzenset 30 mm fiir Schraube M12
£100.10.10 Set of work piece stops 30 mm for M12 4
Spannpratzenset 40 mm fir Schraube M16
2100.10.11 Set of work piece stops 40 mm for M16 4
Z400.40.01 Passfeder 20x18 inkl. Befestigungsmaterial 1
Z400.40.02 Passfeder 20x14 inkl. Befestigungsmaterial 1
Z400.40.03 Passfeder 20x22 inkl. Befestigungsmaterial 1
Magnetanschlag ,Magnetfix”
MASGLASD] Magnetic stop “Magnetfix” 1
Kurbel fiir 5Achs-Spanner
¥5301.45.01 Crank for 5-axis tensioner fix 1
Z7400.13.02 Positionierbuchse D20 fiir Nutbreite 18 1
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SFT ZENTRO

SFT ZENTRO - min. 180 - max. 224 - ‘
i SFTowwn | =
| o T

Zentro 200 :U lL;I LD:

iIS

134
Iso
a6

Tag

T oo ajovaoe ¥in
] SFTearases| 1 | { A
| [ EEORCACR ]
=] == = !9g
Zentro 300 5 o o o 8 a o o
SFT-Clarmg-Rall
Artikel-Nr. Beschreibung MaRe (mm)
Itermn No. Description Dimensions (mm)
L B H
ZP200.80.01 Zentro 200 200 80 83,40
ZR200.80.01 Zentro 200 + Spannschiene Clamp-Rail (CP200.80.001) 200 80 163
ZP300.80.01 Zentro 300 300 80 83,40
ZR300.80.01 Zentro 300 + Spannschiene Clamp-Rail (CP300.80.001) 300 80 163

@ Spannkraft bis 4 Tonnen

& Innen-und Aulienspannung

#  Kompakt

# 0,005 mm Wiederholgenauigkeit

s Gekapselte Spindel

& Modulares Backenprogramm:
Wahlen Sie aus mehr als 30 verschiedenen Spann-
backen. Alle Festbacken in GréRe M12 und GrélRe
M16 sind kompatibel.
(Sonderbacken bitte anfragen)

clamping force up to 4 tons

internal and external clamping

compact

0,005 mm repeatability

Enclosed spindle

Modular jaw programme:

Choose from more than 30 different clamping jaws.
All fixed jaws in size M12 and size M16 are compatible.
(special sizes on request)
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SFT ZENTRUMSPANNER CENTRE CLAMPING DEVICE

ZENTRO BACKEN
ZENTRO JAWS

SV B®e

Artikel-Nr. Beschreibung MaRe (mm)
Item No. Description Dimensions {mm)
B L H
M16.3901.03 Zentrobacke glatt oben 30 mm breit Zentro jaw smooth on top 72 42 44
M16.3902.03 Zentrobacke glatt oben 72 mm breit Zentro jaw smooth on top 72 42 44
M16.3903.03 Zentrobacke oben 30 mm breit mit Krallen Zentro jow smooth on top 72 42 44
M16.3904.03 Zentrobacke oben 72 mm breit mit Krallen Zentro jaw smooth on top 72 42 44
M16.4101.03 Rohbacke Alu Blank jaw aluminium 100 90 50
M16.4201.03 Rohbacke Stahl ungehartet Blank jow steel untempered 100 90 50
Z530.20.01 Vorsatzbacke glatt" Facing jow smooth" 110 29
: e ) i
7530.20.02 \C.I'Erpjftzbacke 2 mm Stufe mit Kralle" Facing faw 2 mm groove with 110 29
Z2530.20.03 Vorsatzbacke glatt" Facing jaw smooth? 140 29
: Tz ;
7530.20.04 Vorsatzbacke 2 mm Stufe mit Kralle” Facing joaw 2 mm groove with 140 29

claw"”

Zum Aufschrauben auf 72 mm Backenbreite. Nicht passend fUr alle M8 und M12 Festbacken und Keilspanner.
Nicht passend flir 120er Programm.
For screwing on 72 mm jaw width. Not suitable for all M8 and M12 fixed jaws and wedge clamps. Not suitable for 120
programme.
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ZENTRO ZUBEHOR
ZENTRO ACCESSORIES

o (2] o (5]
(6] 7 o 0]
Artikel-Nr. Beschreibung MaRe (mm)
ftem No. Description Dimensions (mm)
L B H

FF150090030 Flex fix Flex fix 150 90 30
FM150090030 Flex mov Flex mov 150 90 30
FB18120201 Spannbacke Flex glatt" Clumping jaw Flex smooth” ?18
FB18120401 Spannbacke Flex mit Krallen" Clamping jaw Flex with claws” @18
FB18120501 Spannbacke Flex mit Hartmetall-Gripper" with hard-metal gripper” 18
FLO72044042 Spannbacke drehbar fiir Zentro Rotary clamping jaw for Zentro 80 44 42
FFO72044042 Spannbacke mit Stufe fir Zentro Clamping jaw with step for Zentro 80 44 42
FB10120201 Einschraubbacke glatt Screw-on jaw smooth 80 10 10
FB10120401 Einschraubbacke mit Krallen Screw-on jow with claws 80 10 10
FZ24.18.7-13 Set Distanzringe je 4 Stk. 7/9/11/13 mm Set of 4 clearance rings

Durch Pendelbacken-System immer
eine sichere Spannung.

Sageschnitt, Brennschnitt Gussteile.
Always secure clamp with pendulum
jaw system. Saw cut, flame cut cast iron
parts.

15 Spannhohe 75 span height
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SFT ZENTRUMSPANNER CENTRE CLAMPING DEVICE

SFT SMART
SFT SMART

H7
20 s P~
— - T
: (]
al
O i
gED (o B
Whe~ O —
u)
[ o~ |
] 0
1
B
L 12,10
Artikel-Nr. Beschreibung MaRe (mm)
Item No. Description Dimensions (mm)
L B H
Set Smart + Spindel fur Festbackenspannung ™
il gy Set Smart + spindle for fixed jaw clamping" 129 >0 50
Set Smart + Spindel zum Zentrumspannen®
31205002 Set Smart + spindle for centre clamping” 120 40 30
Tohne Spannbacken without clamping jaws
a  Spannkraft 15 kN w  Clamping force 15 kN
@ Innen- und Aulenspannung @ [nside and outside clamping
7 Umbaubar von zentrisch auf zentrisch doppelspannend m  Convertible from centrical to double-centrical operati-
oder spannend gegen Festbacke bzw. spannend gegen on, or clamping against fixed jaw and/or double-clam-
Festbacke als Doppelspanner. 15 kN Spannkraft. ping against fixed jow, 15 kN clamping force. Jaw widths
Backenbreite 22, 32 und 42 22,32 and 42
Zentrisch spannend + zwei Teile mittlere Backe Spannen gegen Festbacke + zwei Teile mittlere Backe
Centrical clamping fest Clamping against fixed jaw schwimmend
+ two-part floating centre jaw + two-part floating centre jaw
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SMART BACKEN
SMART JAWS

& &

Artikel-Nr. Beschreibung Backenbreite MaRe
Item No. Description Jow width Dimensions
B L H

Fixbacke fiir Festbackenspannung Fixbacke for fixed jaw clamping

M08.2101.12 Glatt Smooth 32 22 15
MO08.2101.13 Glatt Smooth 42 22 15
M08.2201.12 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 32 22 15
M08.2201.13 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 42 22 1=

Bewegliche Backe \ovable jaw

M08.2101.22 Glatt Smooth 32 22 15
M08.2101.23 Glatt Smooth 42 22 15
MO08.2101.24 Glatt Smooth 60 21 15
M08.2201.22 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 32 22 15
M08.2201.23 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 42 22 15
MO08.2201.24 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 60 22 15

Mittelbacke beweglich fiir Festbackenspannung Viovable centre jaw for fixed jaw clamping

M08.1202.32 Glatt Smooth 32 22 15
M08.1202.33 Glatt Smooth 42 22 15
M08.1204.32 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 32 22 15
MO08.1204.33 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 42 22 15

Mittelbacke zum Zentrumspannen Centre jaw for centre clamping

M08.1202.42 Glatt Smooth 32 22 15
M08.1202.43 Glatt Smooth 42 22 =
MO08.1204.42 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 32 22 15
M08.1204.43 2mm Stufe mit Krallen 2mm groove with claw 42 22 15

Mit Gewinde M4 with thread M4
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ST ZENTRUMSPANNER CENTRE CLAMPING DEVICE

SMART ZUBEHOR
SMART ACCESSORIES

&

Artikel-Nr. Beschreibung
Item No. Description

Umbausatz Conversion kit

komplett inkl. Spindel zum Zentrumspannen mit Lagerung und Gleitschuhe”

22052 01 complete with spindle for centre clamping with bearing and slide shoe”

SM120.52.02 komplett iqkl. Spindel zur Fest_backensplannulng mit Il_agerung_und Gleitschuhe"
complete with spindle for fixed jaw clamping with bearing and slide shoe"

Spindel Spindle

SM120.51.01 zum Zentrumspannen for centre clamping

SM120.51.02 zur Festbackenspannung for fixed jaw clamping

""Smart nicht im Lieferumfang enthalten. Smart not contained in delivery.
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SPANNSCHIENEN

SYSTEME
CLAMP RAIL SYSTEMS







MODULARES SPANNSYSTEM [720] [0 [50]
MODULAR CLAMPING SYSTEM

© SPANNSCHIENE CLAMP-RAIL

Unsere Spannschienen dienen der Aufnahme unserer Keilspanner und
Festbacken. Sie bilden damit die feste Basis unserer Produktpalette.

In der Lange flexibel, kann das System mit allen auf dem Markt gangigen
Spannmitteln und -pratzen kombiniert werden.

Our clamp rails are designed to securely mount our wedge clamps and fixed jaws.
They are therefore an essential part of our product range.
With its flexible length, the system can be combined with all commonly used clamps

and work piece stops.

Seite 50 Page 50

LOSUNGSBEISPIELE FXAVMPLES OF SOLUTIONS

Einzelspannung Single clamping Doppelspannung Double clamping
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ST SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

@ KEILSPANNER WEDGE CLAMPS

Unser Keilspanner erzeugt hohe
Spannkrafte und sorgt somit fur
einen sicheren Halt Ihrer Werkstucke.

Our wedge clamps generate a high
clamping force, holding your work pieces

in a secure position.

Seite 57 Page 57

© FESTBACKE F/XED JAWS

Unsere Festbacken Uberstehen grofite
Spannkrafte, um Rohteile sicher in

Position zu halten.

Our fixed jaws withstand extreme clamping

forces to securely hold blanks in position.

Seite 74 Page 74

Mehrfachspannung Multiple clamping

Unendlich verlangerbar infinitely extendible
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ANWENDUNGSFOTOS UNSERER KUNDEN
APPLICATION PHOTOS FROM OUR CUSTOMERS

Mit unserem SFT Spann-
schienen-System kénnen Sie
einzeln, mehrfach, grole,
kleine oder lange Teile
spannen.

Our SFT clamp rail system
allows for single and multiple
clamping of large, small or
long workpieces.

Sie setzen eine kleine SFT
Spannschiene ein, haben
aber ein grolReres Teil?
Dafur gibt es die Schienen-
verbreiterung.

Do you use a small SFT clamp
rail but your workpiece is
larger? Then your rails can be
broadened.

Warum nur ein Teil span-
nen, wenn Sie auf derselben
Tischflache gleich mehrere
Teile spannen kbnnen?

Why only clamp one workpiece
when it is possible to clamp
several pieces on the same
sized table?



ST SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

Nutzen Sie lhren Maschinentisch
aus. Er ist groRer als Sie denken.
Im Vergleich zu einem konventio-
nellen NC Spanner haben Sie mit
einer SFT Spannschiene wesent-
lich weniger Spannweitenverlust.

Make good use of your machine
table. It is larger than you imagine.
Compared with a conventional NC
clamping device, your clamping
range is considerably extended
using a SFT clamp rail.

Grol3e Guss- oder Schmiedeteile,
und das 5-achsig?

Kein Problem. Daflr gibt's die SFT
Spannschiene mit 5-Achs Aufbau.

Large cast iron and forged parts,
even with 5 axis?

No problem. That's what the SFT
5-axis clamp rail system is for.
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SETS
SETS

+ +

Artikel-Nr. Spannschiene Spannbreite Festbacken Keilspanner

Item No. Clamp-Rail Span width Fixed jaws Wedge clamps
L B

SETS MIT GLATTER SPANNFLACHE SE7S W/TH SMOOTH CLAMPING SURFACE

CR200.120.026 200 120 120 1x 1%
CR300.120.026 300 120 120 1x 1x
CR400.120.026 400 120 120 1x 1x
CR500.120.026 500 120 120 1x 1x
CR600.120.026 600 120 120 1x 1x

SETS MIT SPANNFLACHE MIT 3 MM STUFE UND KRALLE
SETS WITH 3 MM GROOVE AND CLAW CLAMPING AREA

CR200.120.028 200 120 120 1x 1x
CR300.120.028 300 120 120 1x 1x
CR400.120.028 400 120 120 1x 1x
CR500.120.028 500 120 120 1x 1x
CR600.120.028 600 120 120 1x 1x

SETS MIT SPANNFLACHE QUADRIERT SE7S WITH SQUARE CLAMPING AREA

CR200.120.029 200 120 120 1x 1x
CR300.120.029 300 120 120 1x 1x
CR400.120.029 400 120 120 1x 1x
CR500.120.029 500 120 120 1x 1x
CR600.120.029 600 120 120 X 1%

Den technischen Stand der Spannmittel kénnen Sie aus dem aktuellen Katalog entnehmen.
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ST SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

SETS
SETS

Spindelverldngerun-
gen
Spindle extensions

Artikel-Nr. Linge Spannweiten max " Backen
Item No Length Span width max Jaws

5-A MULTISPANNER TWO IN ONE SET OHNE BACKEN
5-A MULTIPLE CLAMPING DEVICE TWO IN ONE SET WITHOUT JAWS

Y5A300.120.029 300 0-270 = 1x
Y5A400.120.029 400 0-370 = 2X
Y¥5A500.120.029 500 0-470 - 3x
Y5A600.120.029 600 0-570 - 4x

5-A MULTISPANNER TWO IN ONE SET INKL. 2 STANDARDBACKEN + 2 EINSCHRAUBBACKEN
(MIT STUFEN 3 MM UND 5 MM) 5-A MULTIPLE CLAMPING DEVICE TWO IN ONE SET WITHOUT JAWS

Y¥5A300.120.129 300 0-270 2x 1x
Y5A400.120.129 400 0-370 2X 2%
Y5A500.120.129 500 0-470 2x 3x
¥5A600.120.129 600 0-570 2% Ax

Mehr Infos zum 5-A Multispanner Two in One auf Seite 18 und 19.
More information about 5-axis multiple clamping device Two in One on pages 18 and 19.

Den technischen Stand der Spannmittel kénnen Sie aus dem aktuellen Katalog entnehmen.

"Maximale Spannweite in Verbindung mit VS Aufbau. Maximum range in combination with extended range set-up.
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SETS
SETS

+ + =
Artikel-Nr. Spannschiene Spannbreite Festbacken Keilspanner
Item No. Clamp-Rail Span width Fixed jaws Wedge clamps
L B

SETS MIT GLATTER SPANNFLACHE SE7S WITH SMOOTH CLAMPING SURFACE

CR200.80.012 200 80 72 2x 1x
CR300.80.012 300 80 72 3x 2%
CR400.80.012 400 80 72 3x 2x
CR500.80.012 500 80 72 3x 2x
CR600.80.012 600 80 72 3x 2%

SETS MIT GLATTER SPANNFLACHE + AUFMASS
SETS WITH SMOOTH CLAMPING SURFACE + MACHINING ALLOWANCE

CR200.80.016 200 80 72 2x 1x
CR300.80.016 300 80 72 3x 2%
CR400.80.016 400 80 72 3x 2%
CR500.80.016 500 80 72 3x 2x
CR600.80.016 600 80 72 3x 2%

SETS MIT KRALLEN + 2 MM STUFE SETS WITH CLAWS + 2 MM STEP

CR200.80.018 200 80 72 2% %
CR300.80.018 300 80 72 3x 2x
CR400.80.018 400 80 72 3x 2x
CR500.80.018 500 80 72 3x 2%
CR600.80.018 600 80 72 3x 2%

Den technischen Stand der Spannmittel konnen Sie aus dem aktuellen Katalog entnehmen.
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ST SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

SETS
SETS

o e s
Artikel-Nr. Spannschiene Spannbreite Festbacken Keilspanner
ftem No. Clamp-Rail Span width Fixed jaws Wedge clamps
L B

SETS MIT GLATTER SPANNFLACHE SE7S WITH SMOOTH CLAMPING SURFACE

CR200.50.012 200 50 50 2x 1x
CR300.50.012 300 50 50 3x 2x
CR400.50.012 400 50 50 3x 2x
CR500.50.012 500 50 50 3x 2x

SETS MIT GLATTER SPANNFLACHE + AUFMASS
SETS WITH SMOOTH CLAMPING SURFACE + MACHINING ALLOWANCE

CR200.50.016 200 50 50 2% 1%
CR300.50.016 300 50 50 3x 2X
CR400.50.016 400 50 50 3x 2x
CR500.50.016 500 50 50 3x 2x

SETS MIT KRALLEN + 2 MM STUFE SETS WITH CLAWS + 2 MM STEP

CR200.50.018 200 50 50 2x Tx
CR300.50.018 300 50 50 3x 2x
CR400.50.018 400 50 50 3x 2X
CR500.50.018 500 50 50 3x 2%

Den technischen Stand der Spannmittel kénnen Sie aus dem aktuellen Katalog entnehmen.
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SFT CLAMP-RAIL

SFT CLAMP-RAIL

SCHNITT -4

4

TR 0 2 2

floc 1o
Gy %l

550 frur

Diese Bohrung entfallt bei 1200
Thig hole is omitted of L=200

A A
L J|—%—@ & @ G—@Gr 1
Artikel-Nr. MaRBe (mm) Schraube
ftem No. Dimensions (mm) Screw
L B H L1 L2 L3 L4 DIN 912
CP200.120.001 200 120 80 100 M12
CP300.120.001 300 120 80 100 M12
CP400.120.001 400 120 80 150 M12
CP500.120.001 500 120 80 200 M12
CP600.120.001 600 120 80 100 400 150 M12

verwendbar
@ Unendlich verlangerbar

@ Extrem hohe Grundsteifigkeit

@ Spannkraft 4 Tonnen

Kompatibel zu den 80 mm und 50 mm Schienen
Alle Keilspanner und Backen aus dem SFT Standard

extremely high basic rigidity
clamping force 4 tons

compatible with 80 mm and 50 mm rails
all SFT standard wedge clamps and jaws can be used

infinitely extendible
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SFT SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

SFT CLAMP-RAIL
SFT CLAMP-RAIL

T — T
= o 2 _:‘{(_ // ///,//,/l !
1°0% Jj/ /ﬂ
-
B L4
ZtH.V/ v
L2
Artikel-Nr. MaRe (mm) Schraube
Item No. Dimensions (mm) Screw
L B H L1 L2 L3 L4 DIN 912
SYSTEM SYSTEM
CP200.80.001 200 80 80 100 M12
CP300.80.001 300 80 80 100 M12
CP400.80.001 400 80 80 150 M12
CP500.80.001 500 80 80 200 M12
CP600.80.001 600 80 80 400 250 125 M12
SYSTEM SYSTEM
[50]
CP200.50.001 200 50 80 100 M12
CP300.50.001 300 50 80 100 M12
CP400.50.001 400 50 80 150 M12
CP500.50.001 500 50 80 200 M12
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SFT MAMMUT
SFT MAMMUT

B
_u—.'—|.-=_
I [T 11 [T 171
L
Artikel-Nr. MafBe (mm)
Item No. Dimensions (mm)
L B H
SV200.80.01 200 80 80
@ Spannkraft 5 Tonnen o clamping force 5 tons
@ 5000 dN 8 5000dN

Beispielhafte Kombinationen Combination examples
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SFT SPANNSCHIENEN CLAMP-RAIL

SFT MINISCHIENE
SFT MINI RAIL

L1
T 1 T 1
1L mips
e e i
2 @20 H7 B
L
Artikel-Nr. MaRBe (mm) Schraube
Item No. Dimensions (mm) screw
L B H L1 DIN 912
CP200.40.001 200 40 40 100 M12

Beispielhafte Kombinationen Combination examples

Fir M8 Spannelemete (T-Nut = 10 mm). Auf der Unterseite mit Ldngsverzahnung, kann somit auch auf die Schienen mit 50 mm Breite
und 80 mm Breite quer im 90 Gradwinkel aufgesetzt werden.
T-Nutenstein M8x10x15 (Z400.10.03).

For M8 clamping elements (T slot = 10 mm). On the underside with longitudinal toothing; can therefore be transversely positioned on the rails
with 50 mm width and 80 mm width at a 90 degree angle.

T-Long slot nut M8x10x15 (Z400.10.03).
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UNSER SMARTES KEILSPANNER PROGRAMM
OUR SMART WEDGE CLAMP PROGRAMME

DOPPELSPANNEND
DOUBLE-CENTRICAL OPERATION

[120] [ 80 | [ 50 |

Mit einer Anzugschraube spannen Sie zwei
Teile gleichzeitig. Alle Module sind mit allen
Schienen kombinierbar.

Unterschiedliche Ausfihrungen (Beispiel glatt).

Using a drawbolt two workpieces can be clamped
simultaneously. All modules can be combined
with any rail.

Different versions (example smooth,).

Seite 57 Page 57

54

SPANNEN MIT FESTBACKE
CLAMPING WITH FIXED JAW

[120(| 80 || 50 |

Einfach spannend mit Festbacke. Die Null-
punkte sind so immer klar an der Festbacke
definiert.

Unterschiedliche Ausfiihrungen (Beispiel mit
Stufe 2 mm und Kralle).

Single clamping with fixed jaw. In this way, the
zero points are always clearly defined on the
fixed jaw.

Different versions (example with 2 mm groove

and claw).

Seite 65 Page 65



SFT KEILSPANNER WEDGE CLAMP

Die SFT Spannmodule sind so
ausgelegt, dass sie systemuber-
greifend verwendet werden
konnen.

Alle Modulgrélien passen auf
samtliche Spannschienen-
breiten. Auch als Spannmodul

sind sie im Vorrichtungsbau
eine smarte Losung.

SPANNEN MIT ABGESCHRAGTER

FESTBACKE FUR DIE SFT clamping modules are de-
5-ACHSBEARBEITUNG signed to be used independent
CLAMPING WITH CHAMFERED FIXED from system.

JAW FOR 5-AXIS MACHINING [120] [ 80 | [ 50 |

All module sizes fit all clamp rail
widths. Even as a clamping mod-
ule they are a smart solution in
fixture construction.

Einfach spannend mit abgeschragter Fest-
backe. Ideale Zuganglichkeit bei Verwendung
als 5-Achs Spannmittel.

Unterschiedliche Ausfihrungen
(Beispiel mit Stufe 2 mm und Kralle).

Single clamping with bevelled fixed jaw. Top ac- E '-;.E
cessibility when used as 5-axis clamping device. -+ :
.S‘_—r.-r
Different versions % ——
(example with 2 mm groove and claw). - E

Seite 66 Page 66
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MEHRFACHSPANNSYSTEM SPANNSTRATEGIEN
MULTIPLE CLAMPING SYSTEM

FESTBACKE UND KEILSPANNER
FIXED JAW AND WEDGE CLAMP

EINZELSPANNUNG DOPPELSPANNUNG
SINGLE CLAMPING DOUBLE CLAMPING

L 1 = [
o G [p| ] Gew) [P

O

MEHRFACHSPANNUNG
MULTIPLE CLAMPING

0 % 0 ? o

0 o 0 o 0o o0 0 0 0 o 0o o 0 0 Q

N

KEILSPANNER MIT FESTBACKE
WEDGE CLAMP WIHT FIXED JAW

EINZELSPANNUNG MEHRFACHSPANNUNG
SINGLE CLAMPING MULTIPLE CLAMPING

A el ][] [
(sFr-camp-sail ) Hrg ﬂﬁ ) D(SFT‘-Ga:\p-I:aII) ) Wg

=
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SFT KEILSPANNER WEDGE CLAMP

KEILSPANNER  [120][s0] [507]
WEDGE CLAMP

>
£
B L min/max. -
T
/® ] T
¥ O
b [:I
e 7]
Artikel-Nr. Beschreibung Backan: Hohe Tiefe Schraube Spanukrafe
g breite ; Clamping
ftem No. Description ; Height Depth Screw
Jaw width force
H1 L min/
B H Sk et DIN912 daN.max
M16.16.2601.03 glatt smooth 120 54 11 66-83 M16 4000
mit 3 mm Stufe und Kralle
M16.16.2801.03 with 3 mm groove and claw 120 54 11 66-77 M16 4000
mit HM-Gripper
M16.16.2701.03 with HM gripper 120 54 11 66-83 M16 4000
Migi629on0s.  Titquadrserte: Spaniiliche 120 54 1 6683 M16 4000

with squared clamping area

'Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 50 und 80 mm ist das Zubehorset Z100.10.12 zusatzlich zu bestellen.
When used on clamping rails with widths of 50 and 80 mm, the Z100.70.12 accessory set must be ordered additionally.

Reduzierungsset Keilspanner 120 auf Spannschiene 50 und 80 mm

£106:15:4.2 Reduction set wedge clamp 120 to clamping rail 50 and 80 mm
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KEILSPANNER MIT FESTER [120] [z0'] [50']
FESTBACKE
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW

»
m
E
L min/max. _ T
o, J/i
o 2
W
[
T
Artikel-Nr. Beschreibung Backenbreite Hohe Tiefe Schraube Spannkraft
Item No. Description Jaw width Height Depth Screw Clamping force
L min/
B H H1max PR DIN912 daN.max
mit Festbacke glatt
@ 116.16.3601.03 with ficed] o St 120 54 10 86-103 M16 4000
mit Festbacke, 3 mm Stufe und
@ M16.16.3801.03  Kralle with fixed jaw, 3 mm groove 120 54 10 80-97 M16 4000
and claw
© wMi6.16370103  MitFestbacke und HM Gripper 120 54 10 87-105 M16 4000

with fixed jaw and HM gripper

mit Festbacke und quadrierter
e M16.16.3901.03 Spannflache with fixed jaw and 120 54 10 86-103 M16 4000
squared clamping area

"Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 50 und 80 mm ist das Zubehdrset Z100.10.14 zusatzlich zu bestellen,
When used on clamping rails with widths of 50 and 80 mm, the 2100.10.14 accessory set must be ordered additionally.

Reduzierungsset Keilspanner mit Festbacke 120 auf Spannschiene 50 und 80 mm

#100.1044 Reduction set wedge clamp 120 to clamping rail 50 and 80 mm

58



ST KEILSPANNER WEDGE CLAMP

STANDARDKEILSPANNER GLATTE [1207 [0][50]
SPANNFLACHEN

STANDARD WEDGE CLAMP SMOOQOTH

CLAMPING SURFACES

Beispielaulspannung | Example

Artikel-Nr. Backenl?reite Hii_he Tiefe Schraube SPC?:”?:J.;?}“
Item No. Jow width Height Depth Screw force <
B *B1 H H1 max L min/max DIN912 daN.max
M08.1201.01 22 4 15 6 26-32 Mg? 1500
M08.1201.02 32 4 15 6 26-32 ma? 1500
MO08.1201.03 42 4 15 6 26-32 Mg 1500
M12.1201.010% 30 22 9 43,5-52 M12 3000
M12.1201.020% 40 22 9 43,5-52 M12 3000
M12.1201.030% 50 22 9 43,5-52 M12 3000
M16.12.1201.01 42 29 12 46-58 M12 3000
M16.12,1201.02 57 29 12 46-58 M12 3000
M16.12.1201.03 72 29 12 46-58 M12 3000

Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde und ein M12 notwendig
(siehe Seite 86). When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

“ Standard-Lieferung mit T-Nutenstein flir 14 T-Nutenstein zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene Standard delivery
with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail

3 Technische Anderung / technical change

*nur bei Baureihe M8 vorhanden only available on M8 series
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ROHTEILSPANNER GERIFFELTE [z [#0] [50]
SPANNFLACHEN

BLANK CLAMPING DEVICE SERRATED
CLAMPING SURFACES

Bispislaufspannung | Exampie

Artikel-Nr. Backenbreite Hohe Tiefe Schraube Spannkraft
Item No. Jaw width Height Depth Screw Clamping force
B *B1 H Himax b min/ DIN912 daN.max
MO08.1401.01 22 4 15 6 27-32,5 ma2 1500
M08.1401.02 32 4 15 6 27805 M8 1500
MO08.1401.03 42 4 15 6 27-32,5 nM8 1500
M12.1401.010% 30 - 22 H 43,5-52 M12 3000
M12.1401.020% 40 - 22 9 43,5-52 M12 3000
M12.1401.030% 50 - 22 9 43,5-52 M12 3000
M16.12.1401.01 42 & 29 12 46-59 M12 3000
M16.12.1401.02 57 - 29 12 46-59 M12 3000
M16.12.1401.03 72 - 29 12 46-59 M12 3000

'Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

4 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein flr 14 T-Nutenstein zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery
with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

3 Technische Anderung / technical change
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ST KEILSPANNER WEDGE CLAMP

SONDERKEILSPANNER MIT AUFMASS [209 [z0] [50]
AUF SPANNFLACHEN"

SPECIAL WEDGE CLAMP WITH MACHINING ALLOWANCE
ON CLAMPING SURFACES?

=

Beispislaufsparmung | Exaripi

e

Backen- Schrau- stirnseitige Abschrau-

ﬁgﬁf&:’”r’ ja'::fvirt; h ::';ﬁ E;Jf‘: Sctr":w Front-end s??er:ffomecu'm Cf{ﬁ:’: :"g‘ EI:E
B 81 W Mo tminf e w2 B2 G daN.max
MO08.1601.01 22 4 15 6 33-39% Mg 7,5 1 M4 1500
M08.1601.02 32 4 15 6 33-39% ma? D 16 M4 1500
MO08.1601.03 42 4 15 6 33-394 ma2 75 21 M4 1500
M12.1601.010% 30 - 22 9 52-62 M12 11 15 M5 3000
M12.1601.020% 40 - 22 9 52-62 M12 11 20 M5 3000
M12.1601.030% 50 - 22 9 52-62 M12 11 2oy M5 3000
M16.12.1601.01 42 - 29 12 55,5-69 M12 14,5 21 M6 3000
M16.12.1601.02 57 - 29 12 55,5-69 M12 14,5 28,5 M6 3000
M16.12.1601.03 72 - 29 12 55,5-69 M12 14,5 36 M6 3000

" Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fiir 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T slot
nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

4 Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

3 Technische Anderung / technical change

4 AufmaB zum Einbringen von Sondergeometrien: M8 = 3 mm, M12 + M16 = 5 mm. Machining allowance for special geometries:
M8 =3 mm, M12 + MT6 =5 mm.
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SONDERKEILSPANNER MIT [1207 [80][50]]
KRALLENBACKEN

SPECIAL WEDGE CLAMP WITH

CLAWED JAWS

i

= =5

= &

Beipitaulspannung | Example

L=

Backenbrei- Schrau- stirnseitige Abschrau-

::;:I;rec}l'—"r. J’awt:r'dm :;‘:; EL:‘:E Scbr:w Front-end s'z:‘e':vgconnemon Cf(z:::?‘: :r:f:e
B 1 W M LMV piNez w2 B2 G daN.max
MO08.1802.01 22 4 15 6 32-38 Mg 7= 1 M4 1500
M08.1802.02 32 4 15 6 32-38 M8 5 16 M4 1500
MO08.1802.03 42 4 15 6 32-38 M8 7,5 21 M4 1500
M12.1802.010% 30 - &2 9 51-60,5 M12 11 15 M5 3000
M12.1802.020% 40 - 22 9 51-60,5 M12 " 20 M5 3000
M12.1802.030% 50 - 22 9 51-60,5 M12 11 25 M5 3000
M16.12.1802.01 42 & 29 12 56-68,5 M12 14,5 21 M6 3000
M16.12.1802.02 57 - 29 12 56-68,5 M12 14,5 28,5 M6 3000
M16.12.1802.03 72 - 29 12 56-68,5 M12 14,5 36 M6 3000

"Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

“ Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T slot
nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

#Technische Anderung / technical change
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ST KEILSPANNER WEDGE CLAMP

SONDERKEILSPANNER MIT [r20] [80][50]
KRALLENBACKEN 2 MM TIEFE STUFE
SPECIAL WEDGE CLAMP WITH CLAWED JAWS 2 MM STEP

Beispistaulspanning | Example

||ﬁ||

Backenbrei-

Schrau-

stirnseitige Abschrau-

ﬁgﬁﬂ—nr- jawtu;'d.!h ::;r: E;f; S::zw Front-end stg:vgcomeafon Cfg:;:g }:::E
B 1 W Mo LMWV oinerz w2 B2 G daN.max
MO08.1801.01 22 4 15 6 28-34 mg2 7,5 11 M4 1500
M08.1801.02 32 4 15 6 28-34 M8 5 16 M4 1500
MO08.1801.03 42 4 15 6 28-34 M8 75 21 M4 1500
M12.1801.010% 30 22 9 47-57,5 M12 11 15 M5 3000
M12.1801.020% 40 22 9 47-57,5 M12 1 20 M5 3000
M12.1801.030% 50 22 9 47-57,5 M12 11 25 M5 3000
M16.12.1801.01 42 29 12 50-63,5 M12 14,5 21 M6 3000
M16.12.1801.02 57 29 12 50-63,5 M12 14,5 28,5 M6 3000
M16.12.1801.03 72 29 12 50-63,5 M12 14,5 36 Me 3000

""Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

% Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T slot
nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

3Technische Anderung / technical change
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SONDERKEILSPANNER MIT [207 [80] [50]
HARTMETALLGRIPPER BEIDSEITIG
SPECIAL WEGDE CLAMP WITH DOUBLE-SIDED
HARD-METALL GRIPPER

] [} [l &

Beispielzufspannung | Example

Artikel-Nr. Backenbreite Héhe Tiefe Scl::u- Spannkraft
ftem No. Jaw width Height Depth Errouy Clamping force
B *B1 H H1 max L min/max DIN912 daN.max

MO08.1701.01 22 4 15 6 35-41 M8 1500
MO08.1701.02 32 4 15 6 35-41 M8 1500
MO08.1701.03 42 4 15 6 35-41 M8 1500
M12.1701.010% 30 - 22 9 35-41 M12 3000
M12.1701.020% 40 - 22 9 52,5-63 M12 3000
M12.1701.030% 50 - 22 9 52,5-63 M12 3000
M16.12.1701.01 42 - 29 12 56,6-69,5 M12 3000
M16.12.1701.02 57 - 29 12 56,6-69,5 M12 3000
M16.12.1701.03 72 - 29 12 56,6-69,5 M12 3000

Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
Bhen used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

2 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fir 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T slot nut for 14
T slot nuts for use with SFT clamp rail.

3Technische Anderung / technical change
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SFT KEILSPANNER WEDGE CLAMP

KEILSPANNER MIT FESTBACKE [120] [80] [s0]
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW

Artikel-Nr. Backenbreite Héhe Tiefe Gewinde Anschraubbohrung
Item No. Jaw width Height Depth Thread mounting hole
B *B1 H Himax LMin/ H2 B2 G
max

KEILSPANNER MIT FESTBACKE GLATT WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW SMOOTH

M08.1902.02% 32 < 15 6 44-50 7.5 16 M4
M12.1902.020% 40 - 22 9 66-76,5 11 20 M5
M16.1902.03 72 - 29 12 69-82 14,5 36 M6

KEILSPANNER MIT FESTBACKE UND KRALLENBACKEN 2 MM TIEFE STUFE
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW AND CLAWED JAWS 2 MM STEP

M08.2002.02% 32 “ 15 6 44-48 75 16 M4
M12.2002.020% 40 z 22 <] 63,5-72 11 20 M5
M16.2002.03 72 - 29 12 65-80 14,5 36 M6

KEILSPANNER MIT FESTBACKE UND KRALLENBACKEN 2 MM TIEFE STUFE beidseitig @
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW AND CLAWED JAWS 2 MM STEP booth side

M08.2102.02% 32 4 15 6 44-50 75 16 M4
M12.2102.020% 40 - 22 £ 63,5-72 11 20 M5
M16.2102.03 72 - 29 12 65-78 14,5 36 M6
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KEILSPANNER MIT FESTBACKE [1207 [0] [50]

FUR 5-ACHSEN-AUFBAU
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW FOR
5-AXIS ASSEMBLY

ESLETS
9= BE

Beispielaufspannung Exampie

Artikel-Nr. Backenbreite Hohe Tiefe Gewinde Anschraubbohrung
Jtem No. Jaw width Height Depth Thread mounting hole

B *B1 H H1 max "':‘"a':" H2 B2 G
KEILSPANNER MIT FESTBACKE GLATT WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW SMOOTH
MO08.1901.02% 32 4 15 6 44-50 1.5 16 M4
M12.1901.020% 40 - 22 2, 65-77 11 20 M5
M16.1901.03 72 - 29 12 64-77 14,5 36 M6
KEILSPANNER MIT FESTBACKE UND KRALLENBACKEN 2 MM TIEFE STUFE
WEDGE CLAMP WITH FIXED JAW AND CLAWED JAWS 2 MM STEP
M08.2001.02% 32 4 15 6 44-50 7.5 16 M4
M12.2001.020% 40 = 22 9 67-755 11 20 M5
M16.2001.03 72 - 29 12 64-77 14,5 36 M6

"Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite

86). When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

4 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein flr 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T

slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

3Technische Anderung / technical change
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ST KEILSPANNER WEDGE CLAMP

VORSATZBACKE FUR KEILSPANNER [] [&] [59]
UND FESTBACKEN
FACING JAW FOR WEDGE CLAMP AND FIXED JAWS

o (5
Artikel-Nr. Bescl_'lrgibung _MaBg (mm) _ Schraube Bar;zg':ii-
Itern No. Description Dimensions (mm) Screw g
H B T
@ ZUM VERSCHRAUBEN FOR SCREWING
Z500.10.01 Aluminium Aluminium 15 42 11 Max10 M8
Z500.10.02 Aluminium Aluminium 22 50 11 M5x10 M12
Z500.10.03 Aluminium Aluminium 29 72 22 Mex20 M16
Z500.11.01 Stahl Steel 15 42 11 M4x10 M8
Z500.11.02 Stahl Steel 22 50 1 M5x10 M12
Z500.11.03 Stahl Steel 29 72 22 M6x20 M16
® MIT MAGNET WV/TH MAGNET
Z500.20.01 Aluminium Aluminium 15 42 11 M8
Z500.20.02 Aluminium Aluminium 22 50 11 M12
Z500.20.03 Aluminium Aluminium 29 72 22 M16
Z500.21.01 Stahl Steel 15 42 11 M8
Z500.21.02 Stahl Steef 22 50 11 M12
Z2500.21.03 Stahl Steel 29 72 22 M16

BACKENVERBREITERUNG" JAW WIDENING"

Z530.20.01 Glatt smooth 110 29

7530.20.02 2mm Stufe mit Kralle 2 mm groove 110 29
with claw

Z530.20.03 Glatt smooth 140 29

Z530.20.04 Stufe mit Kralle Groove with claw 140 29

FUr 72 mm breite Festbacken und Keilspanner For 72 mm wide fixed jaws and wedge clamp

67



ANZUGSDREHMOMENT UND SPANNKRAFTE
TIGHTENING TORQUE AND CLAMPING FORCES

KEILSPANNER WEDGE CLAMP
M8 HEM12 EMI6

5000 -

4500 .=

4000 g 4

3500 5 g /1

=
-3
T =
£8 3000 / al ,/
ge o A
25 2500 /
g § 2000 f’/ /(
e
1500 / 4’/
A | L™
1000 "ad

500 )

Drehmoment je nach Schraubgrof3e in Nm
Torque in Nm acc. to screw size
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KEILSPANNER WEDGE CLAMP

Mit der Entwicklung unseres Spannschienen-Systems ist
es uns gelungen, fir nahezu jede Spannsituation die
passende Losung anzubieten.

We have successfully developed a comprehensive
clamp rail system which allows us to provide a
suitable solution for almost any clamping situation.

69



SIMPEL, ROBUST UND FLEXIBEL -
SFT KEILSPANNER ALS SPANNELEMENT

FUR VORRICHTUNGEN

SIMPLE, STURDY AND FLEXIBLE -

SFT WEDGE CLAMPS AS CLAMPING ELEMENT IN FIXTURES

R, o

@ Kontur einfrasen @ Keilspanner einschrauben
Milling a contour Screw wedge clamp in
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SFT VORRICHTUNGSBAU //G TOOL BUILDING

€ Teil einlegen @ Festspannen
Insert part Clamp securely

Einfacher und kostengunstiger geht es nicht.
The easiest and most cost-efficient way.
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UNSERE FESTBACKEN TYPEN

OUR FIXED JAWS TYPES

e

GLATT
SMOOTH

Flr vorgefraste, prazisionsgesagte oder
geschliffene Teile. Konturbacken kénnen
einfach vorgesetzt werden.

For pre-cutting, precision cutting or ground
parts. Contour jaws can be easily pre-positioned.

Seite 75 Page 75

GERIFFELT
SERRATED

Fur die Rohteilbearbeitung und erste
Aufspannung.

For raw parts machining and first set-up.

Seite 76 Page 76

HARTMETALLGRIPPER
BEIDSEITIG

DOUBLE-SIDED HARD-METAL
GRIPPER

Fur die Bearbeitung z.B. von Brennschnitt
oder Gussteilen.

For machining of e.g. flame cuts or cast iron
parts.

Seite 79 Page 79

72

FUR 5-ACHS AUFBAU
FOR 5-AXIS ASSEMBLY

Fur vorgefraste, prazisionsgesagte oder
geschliffene Teile in der 5-Achs-Bearbeitung.
Konturbacken kénnen einfach vorgesetzt
werden.

For pre-cutting, precision cutting or ground parts
in 5-axis operation. Contour jaws can be easily

pre-positioned.

Seite 80 Page 80



SFT FESTBACKEN F/IXED JAWS

e

KRALLEN
CLAWS

FUr die Rohteilbearbeitung und erste Aufspan-
nung. Kraft und formschlissiges Spannen.

For raw parts machining and first set-up. For
force-fit and positive locking.

Seite 77 Page 77

T

Unsere SFT Spannmodule
und Festbacken sind in unter-
schiedlichen Ausfuhrungen
erhaltlich.

Somit ist sichergestellt, dass Sie
far Ihre Spannaufgabe immer
eine modulare Lésung haben.

Our SFT clamping modules and
fixed jaws are available in differ-
ent versions.

In this way you'll always have a
modular solution at hand for any
clamping situation.

QUADRATISCH
SQUARE

Mit quadratischer Profilierung: Sowohl fur
die erste als auch fur die zweite Aufspannung
geeignet.

With square profile: suitable both for first set-up
and second clamping.

Seite 81 Page 81
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FESTBACKEN [720] [s0'] [50]
FIXED JAWS

B
B1 B
60
Q.
g ie; (o]
Artikel-Nr. Bezeichnung MaRe (mm) Schraube
ftem No. Description Dimensions {mm) Screw
B H B1 DIN 912
M16.16.4601.03 Festbacke glatt Fixed jow smooth 120 54 72 M16
M16.16.4801 .03 Festbacke mit 3 mm Stufe und Kralle Fixed jaw with 120 54 72 M16
3 mm groove and claw clamping area
M16.16.4701.03 Festbacke mit Gripper Fixed jaw with gripper 120 54 72 M16
M16.16.4901.03 Festbacke quadriert Fixed jaw with square clamping area 120 54 72 M16

1Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 50 und 80 mm ist das Zubehérset Z100.10.13 zuséatzlich zu bestellen.

When used on clamping rails with widths of 50 and 80 mm, the Z2100.10.13 accessory set must be ordered additionally.

Z100.10.13
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Reduzierungsset Festbacke 120 Spannschiene 50 und 80 mm
Reduction set fixed jaw 120 clamping rail 50 and 80 mm




ST FESTBACKEN FIXED JAWS

FESTBACKE MIT GLATTER [r20] [80] [50]
SPANNFLACHE + GEWINDE

FIXED JAW WITH SMOOTH

CLAMPING SURFACE + THREAD

Artikel-Nr. Backenbreite Hohe Tiefe Schraube stirnseitige Abschraubung
Item No. Jaw width Height Depth Screw Front-end screw connection

B H B1 DIN912 H1 B2 G
M08.1202.01 22 15 22 M8 15 11 M4
M08.1202.02 a2 15 22 Mg T 16 M4
M08.1202.03 42 15 22 M8 7.5 21 M4
M12.1202.01 30 22 42 M12 11 15 M5
M12.1202.02 40 22 42 M12 11 20 M5
M12.1202.03 50 22 42 M12 1 25 M5
M16.1202.01 42 29 42 M12 14,5 21 M6
M16.1202.02 57 29 42 M12 14,5 28,5 M6
M16.1202.03 72 29 42 M12 14,5 36 M6

IBei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

% Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene.
Standard delivery with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.

75



FESTBACKE MIT [120] [80] [50]
GERIFFELTER SPANNFLACHE
FIXED JAW WITH SERRATED
CLAMPING SURFACE

]
Artikel-Nr. Backenbreite Hohe Tiefe Schraube
Item No. Jaw width Height Depth Screw
B H B1 DIN 912
M08.1203.01 22 15 22 Mg
MO08.1203.02 32 15 22 M8
M08.1203.03 42 15 22 ma2
M12.1203.01 30 22 42 M12
M12.1203.02 40 22 42 M12
M12.1203.03 50 22 42 M12
M16.1203.01 42 29 42 M12
M16.1203.02 57 29 42 M12
M16.1203.03 72 29 42 M12

'Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

' Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene.
Standard delivery with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.
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SFT FESTBACKEN F/XED JAWS

FESTBACKE MIT KRALLEN [120] [80] [50]

2 MM TIEFE STUFE
FIXED JAW WITH CLAWS
2 MM STEP

©

.
{
W

Backen

Artikel-Nr. bislta Hijhe Tiefe stirnseitige Abschraublung Schraube
ftem No., Jaw width Height Depth Front-end screw connection Screw
B H B1 H1 B2 G DIN 912
M08.1204.01 22 15 22 7.5 11 M4 Mg
M08.1204.02 32 15 22 7.5 16 M4 M8?
MO08.1204.03 42 15 22 7.5 21 M4 M8
M12.1204.01 30 22 42 11 15 M5 M12
M12.1204.02 40 22 42 11 20 M5 M12
M12.1204.03 50 22 42 11 25 M5 M12
M16.1204.01 42 29 42 14,5 21 M6 M12
M16.1204.02 57 29 42 145 28,5 Mé M12
M16.1204.03 72 29 42 14,5 36 M6 M12

IBei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

4 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fiir 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene.
Standard delivery with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.




FESTBACKE MIT KRALLEN [r20] [80] [50]
FIXED JAW WITH CLAWS

Backenbrei-

Artikel-Nr. ta Hijhe Tiefe Scl‘iraube stirnseitige Abschraublung
ftem No. Jow width Height Depth Screw Front-end screw connection
B H B1 DIN912 H1 B2 G

M08.1207.01 22 15 22 M8 7D 11 M4
M08.1207.02 32 11 22 M8 Vi 16 M4
MO08.1207.03 42 15 22 nMa 7.5 21 M4
M12.1207.01 30 22 42 M12 1 15 M5
M12.1207.02 40 22 42 M12 11 20 M5
M12.1207.03 50 22 42 M12 11 25 M5
M16.1207.01 42 29 42 M12 14,5 21 M6
M16.1207.02 57 29 42 M12 14,5 28,5 M6
M16.1207.03 72 29 42 M12 14,5 36 M6

'Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

4 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene.
Standard delivery with Tslot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.
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SFT FESTBACKEN F/XED JAWS

FESTBACKE MIT HART- [120] [s0][50]
METALLGRIPPER BEIDSEITIG
FIXED JAW RAIL WITH DOUBLE-SIDED
HARD-METAL GRIPPER

Artikel-Nr. Backenbreite Hohe

Tiefe

Schraube

Item No. Jaw width Height Depth Screw
B H B1 DIN912
M08.1205.01 22 15 22 Mma2
M08.1205.02 =7 15 22 Mma2
M08.1205.03 42 15 22 Mg
M12.1205.01 30 22 42 M12
M12.1205.02 40 22 42 M12
M12.1205.03 50 22 42 M12
M16.1205.01 42 29 42 M12
M16.1205.02 57 29 42 M12
M16.1205.03 72 29 42 M12

"1Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).

Whe used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 88).

4 Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fur 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene.

Standard delivery with T slot nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.
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FESTBACKE FUR 5-ACHSEN-AUFBAU [z [50] [59]
FIXED JAW FOR 5-AXIS ASSEMBLY

[

O f
= g;g
§] 3
N,
©Q
Artikel-Nr. Backenbreite Hohe Tiefe Gewindeanschraubung
Item No. Jow width Height Depth Front-end screw connection
B H B1 H1 B2 G
FUR 5-ACHSENAUFBAU FOR 5-AXIS ASSEMBLY
M08.2101.02% 32 15 22 7.5 16 M4
M12.2101.02 40 22 42 11 20 M5
M16.2101.03 72 29 42 14,5 36 Me

FUR 5-ACHSENBAU MIT KRALLEN & STUFE 2 MM 5-AX/S ASSEMBLY WITH CLAWS 2MM STEP

M08.2201.02% 32 15 22 7.5 16 M4
M12.2201.02 40 22 42 11 20 M5
M16.2201.03 72 29 42 14,5 36 M6

1 Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).

% Standard-Lieferung mit T-Nutenstein fiir 14 T-Nut zum Einsatz auf SFT Clamp-Rail Spannschiene. Standard delivery with T slot
nut for 14 T slot nuts for use with SFT clamp rail.
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SFT ZUBEHOR ACCESSORIES

uu[

o

L REREERTEFETFERTITENY

Anschlag Justierbar Vorsatzbacke (Stahl)

Adjustable fence Facing Jaw (Steel)

Einstellbarer fester Anschlag zur Befestigung an Festbacke oder Hartbare Vorsatzbacken, zur Anbringung von speziellen

Spannschiene. Konturen.

Adjustable fixed stop for attachment to clamping jaw or Tension rail. Hardenable attachment jaws, for attaching special
Contours.

Parallelunterlagen
Parallels Magnetanschlag ,,Magnetfix"
Magnetic stop ,Magnetfix“

Parallelunterlagen dienen als Werkstiickauflagen, wobei die Kollisionsfreie Bearbeitung nach Spannvorgang durch die Ent-
Spanntiefe anpassbarer ist. nahme des Magnetanschlag.

Parallel underlays serve as workpiece supports, whereby the clam- Collision-free machining after clamping by removing the magnetic
ping depth is more adaptable. stop.

81



VORSATZBACKE FUR KEILSPANNER [79] [ [50]

UND FESTBACKEN

FACING JAW FOR WEDGE CLAMP AND FIXED JAWS

(3

Artikel-Nr. Beschreibung MaRBe (mm) Schraube BaugroBen
Item No. Description Dimensions (mm) Screw Sizes

H B T
ZUM VERSCHRAUBEN FOR SCREWING
Z500.10.01 Aluminium Aluminium 15 42 " M4x10 M8
Z500.10.02 Aluminium Aluminium 22 50 11 M5x10 M12
Z2500.10.03 Aluminium Aluminium 29 72 22 Mex20 M16
Z500.11.01 Stahl Stee! 15 42 11 Mdax10 M8
Z2500.11.02 Stahl Stee/ 22 50 11 M5x10 M12
Z500.11.03 Stahl Steel 29 72 22 M6x20 M16
MIT MAGNET W/TH MAGNET
2500.20.01 Aluminium Aluminium 15 42 11 M8
2500.20.02 Aluminium Aluminium 22 50 11 M12
Z2500.20.03 Aluminium Aluminium 29 72 22 M16
7500.21.01 Stahl Steel 15 42 11 M8
2500.21.02 Stahl Stee/ 22 50 " M12
Z500.21.03 Stahl Steel 29 72 22 M16
BACKENVERBREITERUNG" JAW WIDENING"
2530.20.01 Glatt smooth 110 29
7530.20.02 ﬁjr:;n;g;ﬁufe mit Kralle 2 mm groove 110 29
£530.20.03 Glatt smooth 140 29
7530.20.04 2 mm Stufe mit Kralle Groove with 140 29

"Flr 72 mm breite Festbacken und Keilspanner For 72 mm wide fixed jaws and wedge clamp
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ST SPANNSCHIENEN ZUBEHOR C/AMP-RAIL ACCESSORIES

5-ACHS-AUFBAU [1207] [80] [50]
5-AXIS ASSEMBLY

Artikel-Nr. Beschreibung MaRe (mm)
Item No. Description Dimensions {mm)

L B H
Z2500.40.01 5-Achs-Aufbau 5-Axis assembly 100 50 80
Z500.40.02 5-Achs-Aufbau 5-Axis assembly 100 80 80
7540.40.01 Schienenaufbau Rail assembly 100 50 80
Z540.40.02 Schienenaufbau Rail assembly 100 80 80

Beim Aufspannen auf Verzahnung betragt die Hohe 79,6 mm und auf glatten Flachen ist die Gesamthdhe 80 mm.
When clamping on teeth, the height is 79.6 mm; on smooth surfaces, the total height is 80 mm.

Beispielaufbau Example set-up

""Bei Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig (siehe Seite 86).
When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).
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SPANNSCHIENEN-REDUZIERUNG [120] [0 ] [50]
CLAMP-RAIL REDUCTION

Artikel-Nr. MaBe (mm)
Item No. Dimensions (mm)

L B H
Z520.40.01 183 80 50,4

Die Reduzierung von zwei T-Nuten auf eine T-Nut wird z.B. bei Horizontaltirmen eingesetzt, um
eine optimale Zuganglichkeit kleiner Teile bei der Mehrseitenbearbeitung zu erhalten. Unten und
oben ist die Verzahnung angebracht. Kann auch unabhangig von der Spannschiene als Vorrich-
tungsteil eingesetzt werden.

Abweichende Mal3e bitte anfragen.
To reduce two slot nuts down to one slot nut is, for example, applied with horizontal towers to ensure

optimal access when processing small parts on several sidles. With teeth at bottom and at top. Can be
used independently from clamp rail as a fig tool.

Other measures available on request.




ST SPANNSCHIENEN ZUBEHOR C/AMP-RAIL ACCESSORIES

SPANNSCHIENEN-VERBREITERUNG [r20] [80] [50]
CLAMP-RAIL EXPANSION

Artikel-Nr. MaRe (mm)
Item No. Dimensions (mm)

L B H
£510.40.01 200 80 50,4

Die Verbreiterung wird eingesetzt, wenn die Schiene wegen der BauteilgrolRe verbreitert werden soll. Damit kénnen die Spannkrafte
genau dort positioniert werden, wo sie benétigt werden. Auch zum Spannen von grof2en, runden Teilen geeignet. Kann auch unabhan-
gig von der Spannschiene als Vorrichtungsteil eingesetzt werden.

Abweichende Male bitte anfragen.
The expansion is required when the rail needs to be adjusted to a larger component. This allows for applying the clamping forces exactly where
they are needed. Also suitable for clamping large, round parts. Can be used independently from clamp rail as a jig tool.

Other measures on request.

Beispielaufbau Example set-up

"Bel Verwendung auf Spannschienen mit Breite 120 mm ist ein Nutenstein 18 mit Gewinde M12 notwendig
(siehe Seite 86). When used with clamp rails of 120 mm width, an 18 slot nut with M12 thread is required (see page 86).
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SFT CLAMP-RAIL ZUBEHOR [720] [20] [50]
SFT CLAMP-RAIL ACCESSORIES

(6 (3

Artikel-Nr. Beschreibung Verzi::;:(el.;:gs-
Item No. Description Pocking unit
Z2100.10.02 Adapterset Klemmstiick 80 Adapter set clamp piece 80 1
Z100.10.03 Adapterset Klemmstiick 50 Adapter set clamp piece 50 [s0] 1
Z200.10.01 Anschlag justierbar Adjustable fence 1
7200.11.01 Anschlag fix Fixed fence 2
7400.10.01 T-Nutenstein kurz M08x14 Short slot nut M08x14 1
7400.10.02 T-Nutenstein kurz M12x14 Short slot nut M12x14 [50] 1
Z400.11.02 T-Nutenstein lang M14 Short slot nut M14 1
Z7400.13.01 T-Nutenstein lang M18 Short slot nut M18 1
i el |
24003001 Positionig bushing D20 for ot widt 14 G} *
2400.30.02 Posttionig bushing D20 forsat width 18 X 1
G ) = :
210010411 ot o ek clopa a0 o for o 1S e 4
2400.30.04 Positionierbuchse fiir Festbacke 1
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SFT SPANNSCHIENEN ZUBEHOR C/AMP-RAIL ACCESSORIES

PARALLELUNTERLAGEN AUS STAHL [r20][s0][50]

GEHARTET MIT MAGNETEN UND STIFTEN
STEEL PARALLELS TEMPERED WITH
MAGNETS AND PINS

Artikel-Nr. MaBe (mm)
Item No. Dimensions {(mm)

Hohe Linge Dicke

height length thickness
7100.2450.25 13 30 4
2100.2450.30 13 40 4
Z100.2450.35 17 30 4
Z100.2450.40 17 40 4
2100.2450.45 17 50 4
Z100.2450.50 19 30 4
2100.2450.55 19 40 4
£100.2450.60 i 50 4
Z2100.2450.65 24 42 4
7100.2450.70 24 57 4
2100.2450.75 24 72 4
Z100.2450.80 27 42 4
2100.2450.85 27 57 4
Z7100.2450.90 27 72 4
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RASTERPLATTEN [120][s0][50]
DER EINSTIEG IN DIE RUSTZEITREDUZIERUNG

TOOLING PLATES
THE FIRST STEP TO REDUCE SET-UP TIMES

G, A
% 10,50
< -\ S
& % L]
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9 © @ @ ﬁ
« 8 6 ® 6 6 ﬁ
3
© 0 & 6 o ﬁ
Q@ © ® @ %
@ . L]
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= A SCHNITT  Aa
L curt
I|I
[T
Artikel-Nr. Maf3e (mm) Info
ftem No. Dimensions (mm) Info
L B H
SP300.300.48.001 300 300 49 auf Anfrage
SP400.400.48.001 400 400 49 auf Anfrage
SP500.500.48.001 500 500 49 auf Anfrage
SP600.600.48.001 600 600 49 auf Anfrage
SP800.600.48.001 800 600 49 auf Anfrage

Material: Aluminium (Stahl auf Anfrage). Pro Schiene 2 Stick Positionierbuchse Z400.30.03 je Spannschiene mitbestellen.

Sonder auf Anfrage.

Material: Aluminium (steel on request). Order 2 positioning bushes 2400.30.03 per rail.

Custom design on request.
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SFT SPANNSCHIENEN ZUBEHOR CLANP-RAIL ACCESSORIES

Beispielhafte Kombinationen Examples of combinations

2 Passend fur alle Systeme 120, 80, 50, Zentro 200 + 300, 8 Suitable for all systems 120, 80, 50, Zentro 200 + 300,
Mammut und Minischiene oder flr lhre vorhandenen Mammut and mini rail or clamping devices currently in use
Spannmittel i All equipped with clamping edge

& Alle mit Spannrand @ Can be used with zero point adapters from any manufacturer

@ Einarbeitung von Nullpunktadapter aller Anbieter
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SPANNTURME /

RASTERPLATTEN
CLAMPING TOWERS/
TOOLING PLATES







ANWENDUNGSFOTOS UNSERER KUNDEN
APPLICATION PHOTOS FROM OUR CUSTOMERS

Unterschiedliche Anwendungen Unser Verstandnis fur einen flexib-
erfordern unterschiedliche Turme. len Turmaufbau bezieht sich neben
Mit unserem Baukasten kénnen wir der Geometrie naturlich auch auf
dies sehr einfach l6sen. unterschiedliche Bauteile.

Different applications require differ- Our understanding of a flexible tower
ent towers.With our construction kit, construction comprises both geome-
this is an easy task for us. try and the different parts required.
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ST SPANNTURME CLAMPING TOWERS

Grol3e Bauteile und beengte Platz-
verhaltnisse? Wir finden einen
passenden Turmaufbau.

Large parts and little space? We'll find
a tower construction that will suit
your needs.

Als Systemloser rusten wir auch
komplette Palettisierungen far lhre
Fertigung aus.

Being a systems solutions provider,
we deliver complete palletisation for
manufacturing.
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SPANNTURME FUR HORIZONTAL- [i2] [0][50]
UND 5-ACHS-MASCHINEN
CLAMPING TOWERS FOR HORIZONTAL

AND 5-AXIS MACHINES

SPANNTURME MUSSEN NICHT NO NEED FOR CLAMPING TOWERS TO
UNFLEXIBEL SEIN BE INFLEXIBLE

Durch unsere Standard Spanntirme er- Our standard clamping towers increase your
héhen Sie Ihre Produktivitat, Wirtschaft-  productivity, economy and safety in your pro-
lichkeit und Sicherheit duction. The clamping towers are based on our

in Ihrer Fertigung. Die Spanntirme basie- “SFT clamp rails”, which have a very high basic
ren auf unserer “SFT Clamp Rails”, die eine rigidity. As a result, our towers are interference
sehr hohe Grundsteifigkeit besitzen. Dadu- circle-optimized, weight-optimized and compact.
rch sind unsere Turme Stérkreis-optimiert,

gewichtsoptimiert und kompakt.

Die Flexibilitat fur unterschiedliche Geom- The flexibility for different geometries remains
etrien bleibt realisierbar. realizable.

Das umfangreiche Zubehor kann modular, The extensive range of accessories can be used
flexible und zeitsparend einsetzt werden. in a modular, flexible and time-saving manner.

Wenn es mal hoher werden muss, kénnen When additional height is required, our rails can
wir unsere Schienen verlangern. be extended.

Auch als Spannbriicke findet diese Losung This solution is also suitable with a clamp bridge.
ihren Einsatz.

| s ':i|
3 |l x S8
: 3 = i érﬁ':
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ST SPANNTURME CLAVPING TOWERS

EINFACH SPANNEN KANN JEDER,

WIR KONNEN MEHRFACH
ANYONE CAN SIMPLE CLAMPING, WE CAN

MULTIPLE CLAMPING

Beispielhafte Kombinationen Examples of combinations
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KUNDENSPEZIFISCH

CUSTOMIZED







SFT ALS PARTNER FUR IHRE SONDERLOSUNGEN
SFT - YOUR PARTNER FOR CUSTOMIZED SOLUTIONS

98



SFT KUNDENSPEZIFISCH CUSTOMIZED

1. Aufgabenstellung

Tasks Thinking

2. Denken

3. Losung mit Komponenten
und Anpassungen
Solutions with components
and customization

Als kompetenter Spannmittelhersteller
verstehen wir uns selbstverstandlich auch
als Partner im Bereich von Sonder-
|6sungen. In den letzten Jahren konnten
wir so vielen Kunden eine Lésung bieten.
Gerne nehmen wir lhre Aufgaben-
stellung an und gehen Ihre Heraus-
forderung professionell an.

Soweit machbar, verwenden wir dabei
unsere Standardspannmittel als Basis.
Dies tragt zur Kostenreduzierung bei.

Spezifische Aufgaben, individuelle
Losungen: Aus Rucksicht auf unsere
Kunden im Geschaftsfeld Customized
verzichten wir auf reale Darstellungen.
Wir bitten Sie um Verstandnis.

A competent provider of clamping devices,
we are also your partner when it comes to
specialized solutions. In the last few years
we have been able to provide numerous
customer solutions.

Simply let us know what your special task is.
We will gladly and professionally accept your
challenge.

Wherever possible, our standard clamping
devices will be used. This helps to be more
cost-efficient.

Specific tasks, individual solutions: Please
accept that in the Customized business area
we refrain from using real images to protect
our customers. Thank you for your under-
standing.
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IMPRESSIONEN
IMPRESSIONS
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ST KUNDENSPEZIFISCH CUSTOMIZED
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IMPRESSIONEN
IMPRESSIONS
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ST KUNDENSPEZIFISCH CUSTOMIZED
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IMPRESSIONEN
IMPRESSIONS
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ST KUNDENSPEZIFISCH CUSTOMIZED
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Die beste Zeit zu optimieren war vor 10
Jahren - ‘
die allerbeste Zeit ist jetzt.)

The best time to optimize was 10 years ago -
now is the very best time.




SFT SPANNSYSTEME GMBH & CO KG
INDUSTRIEGEBIET 1

87755 KIRCHHASLACH

GERMANY

WWW.SFT-SPANNSYSTEME.DE

INFO@SFT-SPANNSYSTEME.DE
+49 (0) 8333 670300

Irrtum und Anderungen vorbehalten. (Abbildungen kénnen vom Original abweichen.)



